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Среди бумаг, оставшихся после смерти Льва Шестова, оказалась неокон-
ченная рукопись, озаглавленная Sola Fide, написанная в Швейцарии меж-
ду 1911 и 1914 г., которая не была в то время напечатана. Рукопись представ-
ляет собой некий ключ к философии Шестова, духовную автобиографию,
единственную в украинской и русской религиозной философии, и спустя
70 с лишним лет после смерти Шестова представляет большую ценность.
Шестов выбрал заглавием книги изречение Sola Fide (Только Верой) неслу-
чайно. Оно относит нас к временам Лютера, когда реформатор самовольно
изменил текст Священного Писания: слова апостола Павла к Римлянам -
"Человек оправдывается верою" на "Человек оправдывается только верою".
Этот момент, вызвавший много споров богословских кругах, не только ярко
характеризует борьбу молодого Лютера за веру (см. гл. II, 2-ой части) но и,
собственно, «странствования по душам» самого Льва Шестова, чья борьба
за веру была столь близка борьбе Лютера. Рукопись состоит из двух частей,
без указания заглавия. Редакторы назвали эти части : Греческая и Средневе-
ковая Философия, Лютер и Церковь. Шестов не опубликовал рукопись целиком
в 1920 г. вероятно потому, что часть высказанных в ней идей вошла в книгу
Власть Ключей, написанную в России между 1914 и 1918 г. и вышедшую
в Берлине по-русски в 1923 г. Но теперь читатель может ознакомиться с полным
сводом рукописи Шестова
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























